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11th Sunday in Ordinary Time

In today’s Gospel, even Jesus gets tired from all the
miracles He's been performing. He sees how much %
work there is to do in his fields, and He reaches out + 4 :
to His disciples to go out into the fields to continue » :
that work. Today, the work can still seem
overwhelming, but we are called to be like Jesus.
You can do what you can from where you

are. Everything we do, no matter how small it seems,
changes the world. And as we grow and develop
our gifts, our influence increases.

X1 Domingo del Tiempo Ordinario

En el Evangelio de hoy, Jesus tambien se cansa de
todos los milagros que ha estado realizando. Ve
cuanto trabajo hay que hacer en Sus campos y
pide a sus discipulos que salgan para continuar
este trabajo. Hoy en dia, la tarea puede seguir
pareciendo abrumadora, pero estamos llamados a
ser como Jesus. Tu puedes hacer lo que puedas
desde donde estés. Todo lo que hacemos, lo
pequeno que parezca, cambia el mundo. Y a
medida que crecemos y desarrollamos nuestros
dones, nuestra influencia aumenta.

Our Daily Bread, Anders Zorn, 1886
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Welcome to St. John XXIII Parish
Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIlI

Staff Directory / Directorio del personal

Pastor / Parroco

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo,
MCCJ kklokpo@archchicago.org
847.864.1185

Associate Pastor / Pastor Asociado
Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ
joortiz@archchicago.org
847.864.1185 x221

847.864.0333 x209

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado
Rev. Robert Oldershaw
roldershaw@archchicago.org

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente

Rev. Dawit Wubishet
dawit.wubishet70@gmail.com
213.326.0080

Deacons / Diaconos
Chris Murphy
cmurphy@archchicago.org

Ramon Navarro
rnavarro@archchicago.org
847.864.0333 x202

Jaime Rojas
jrojas@archchicago.org
847.864.1185 x233

Liturgy / Liturgia
Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org
847.864.0333 x210

Music Ministry / Ministerio de Musica
Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org

Mark James Meier, Director
mmeier@archchicago.org
847.864.1185 x234

St. Nicholas
Church / Iglesia
de San Nicolas

St. Mary Church
/ Iglesia de
Santa Maria
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Religious Education /

Educacion Religiosa

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith
Formation / Directora de formacion
en lafe

kferrell@archchicago.org
847.864.1185 x223

847.864.0333 x203

Juanita Tamayo, Coordinator /
Coordinadora
jtamayo@archchicago.org
847.864.1185 x229

Administration / Administracién

Arthur Roggow, Director of Operations /
Director de Operaciones
aroggow@archchicago.org
847.864.1185 x224

Wendy Rodas-Villegas, Office
Manager / Gerente de oficina
wrodas@archchicago.org
847.864.1185

Raul Rico, Communications

Director / Director de comunicaciones
rrico@archchicago.org

847.864.1185 x292

Alex Roman, Administrative
Assistant / Asistente Administrativa
alroman@archchicago.org
847.864.1185

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069

Mike Borman

Bulletin / Boletin

For information about submitting
articles: / Para entregar articulos
para el boletin:
stjohn23evanston.org/bulletins

Parishioner Registration
Registro de feligres

To register / Para registrarte:
stjohn23evanston.org/joining-the-
parish
or Wendy Rodas-Villegas

Sacraments and Ministries
Sacramentos y ministerios

Baptisms / Bautizos

Mary Burke-Peterson (English)
773.209.5114

Graciela Ocon (Espafiol)
847.409.1245

Order of Christian Initiation for
Adults (OCIA) / Orden de Iniciacion
Catolica para Adultos (OICA)

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or
847.864.0333 x203

Weddings / Matrimonios
847.864.1185

Funerals / Misas de funeral
Communion and Anointing of the
Sick / Comunién y Uncién de los
enfermos

Kenny Hilbig, Pastoral Care
Coordinator / Coordinador de cuidado
pastoral khilbig@archchicago.org
224.417.9111

Quinceaneras

Celia Garay
773.310.4016

St. Vincent de Paul Society /
Sociedad de San Vicente de Paul

847.868.3796 or 847.864.1185 x245

Pope John XXIIl School / Escuela de
Papa Juan XXIII

Dr. Mary C. Maloney, Principal
mary.maloney@popejohn23.org
847.475.5678

Youth Ministry / Ministerio de
jovenes

Alex Roman, Director
847.864.1185 x281
alroman@archchicago.org

lllinois Coalition for Immigrant and
Refugee Rights - 24/7 Emergency Family
Support Hotline / Coalicion de lllinois por
los Derechos de los Inmigrantes y
Refugiados - Linea directa de soporte
familiar de emergencia las 24 horas

1 (855) HELP-MY-FAMILY
1(855) 435-7693
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Prayer and Worship / Oracién y adoracion

Schedule* / Horario*
Sunday Masses in English

Saturday Vigil: 5 p.m.
April - September su
October - March sy
8a.m. sm
10 a.m. sm
10:30 a.m. sn
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Haitian Mass

12 p.m. sm
(first Sunday of the month in French/Creole)

Misas Dominicales en Espaiiol

8:30 a.m. (iglesia) sn

12:30 p.m. (iglesia) sn
(televisada en vivo: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Weekday Masses

Monday (Communion service):

8 a.m. smsn
Tuesday: 8 a.m. (church) sm
Tuesday: 8:15 a.m. (church) sn
Wednesday - Saturday: 8 a.m. susn
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual
(chapel) sn

Misas semanales

Lunes (Servicio de communion):
8 a.m. smsn

Martes: 8 a.m. (iglesia) sm

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) sn

Miercoles - Sabado: 8 a.m. smsn

Viernes - Sabado: 8 a.m. bilingte

(capilla) sn

Reconciliation / Confesiones

Saturday / Sadbado: 3:30 p.m. or by
appointment / o por cita

April - September su

October - March sy

Rosary
Saturday: 7:30 a.m. sm

Adoration of the Blessed
Sacrament

Sunday: 3-6 p.m. sm
Friday: 8:30 - 10 a.m. sm

Adoracion del santisimo
sacramento

Séabado: 7:30 - 8 a.m. sn

* SM = St. Mary Church
SN = St. Nicholas Church

Mass Intentions / Intenciones de misa

Saturday June 13 5:00 p.m. sw T Beatrice Matassi

Sunday June 14 8:00a.m. sw T Eric Luis Zangara
8:30a.m. sn T Jesus Villegas
10:00 a.m. sm T Achike Ernest Abadom

10:30 a.m. sn T Quin Barrett
T Paul Christopher Tanner

12:30 p.m. sn T Isabel Salinas
T Maximo Perez
T Jesus Jimenez

Monday June 15 8:00 a.m. sw Communion Service

8:00 a.m. sx Communion Service

Tuesday June 16 8:00 a.m. sm T Cathy D'Amore

8:00a.m. sy For our youth

Wednesday  June 17 8:00a.m. sm t Tomasas

8:00 a.m. sx T Simona Mufioz Rodriguez

Thursday June 18 8:00a.m. sm 1 Tomasas
8:00a.m. sy For the aged

Friday June 19 8:00 a.m. sm T Ned Filbey
1 Courtney Yandy
T Lesley Pierre

8:00 a.m. sy T Jesus Villegas

Saturday June 20 8:00 a.m. sw Peace and unity through sports, Pope
Leo's Mass Intention for June

8:00 a.m. sn For peace in our families

T deceased / difunto

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos

Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | Jessica
Aguilar | Nancy Serrano Cardenas | Tim Dorner | Pam Goulborne | Paula Haynes | Fr. Jim
Halstead, OSA | Claire Quintanilla | Sal Manso | Pat Voitik | Chandra Jacob | Lorelei
Kimbrough | Ellen Gellish | John Shaer | Raymond Lemithe

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos

Margie Voitik | Erlinda Joaquin Custodio | Chuck Fargo | Maria de Socorro Tamayo |
Gemma Sabbia | Francisco Rapanan

website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden

[m The names of those who serve in the military can be found on the parish
encontrarse en la pagina web de la parroquia.
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Faith Formation

Readings for the Week

Sunday: Exod 19:2-6a; Ps 100:1-3, 5; Rom 5:6-11, Mk 1:15; Matt 9:36—10:8
Monday: 1 Kgs 21:1-16; Ps 5:2-3ab, 4b-6a, 6b-7; Ps 119:105; Matt 5:38-42
Tuesday: 1 Kgs 21:17-29; Ps 51:3-6ab, 11, 16; John 13:34; Matt 5:43-48

Wednesday: 2 Kgs 2:1, 6-14; Ps 31:20-21, 24; John 14:23; Matt 6:1-6, 16-18

Thursday: Sir 48:1-14; Ps 97:1-7; Rom 8:15bc; Matt 6:7-15

Friday: 2 Kgs 11:1-4, 9-18, 20; Ps 132:11-14, 17-18; Matt 5:3; Matt 6:19-23
Saturday: 2 Chr 24:17-25; Ps 89:4-5, 29-34; 2 Cor 8:9; Matt 6:24-34

Sunday: Jer 20:10-13; Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35; Rom 5:12-15; John 15:26b, 27a;

Matt 10:26-33

A Reflection

by Zoki Tasi¢, Parishioner

“Cure the sick, raise the dead, cleanse

lepers, drive out demons. Without cost you

have received; without cost you are to give.”
- Matt 10:8

Today’s readings share a common theme:

God’s love. In Exodus, God tells the Israelites that he
“bore them up on eagle wings” from Egypt; St. Paul
writes that “God proves his love for us in that while
we were still sinners Christ died for us”; Matthew
describes how, “at the sight of the crowds, Jesus’
heart was moved with pity for them because they
were troubled and abandoned...”

At the time of Jesus’ ministry, birth defects,
disabilities, and illness were considered divine
punishments. Jesus rejects that view,

instead demonstrating love for the outcast and
instructing the apostles: “Cure the sick, raise the
dead, cleanse lepers, drive out demons. Without cost
you have received; without cost you are to give.

As | reflected on this reading, | kept returning to the
metaphor that precedes the instruction: “The harvest
is abundant but the laborers are few; so ask the
master of the harvest to send out laborers for his
harvest.”

The abundant harvest is a vivid depiction of the

human condition that we as followers of Christ

are obligated to tend to. Thus, while today’s
readings invite us to contemplate God’s love, they
also encourage us to reflect on the love that we
show—or fail to show—to God and to our neighbors.
Although we cannot embody God’s perfect love, we
are called to aspire to do so. As Mr. Rogers said:
“Love isn't a state of perfect caring. It is an active
noun like ‘struggle.”

| often struggle to treat others with the love that

God demands of us. | suspect we all do. But | believe
that it is during that struggle—when we are “laborers
for his harvest’—that we most fully approach
communion with God and with one other.

Zoran (Zoki) Tasi¢ is a baby
Catholic, having joined the Church
in April 2026. He lives in

Evanston with his wife, three kids,
and two cats. He works as an
attorney, litigating class actions on
behalf of plaintiffs.
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Formacion en la fe

Lecturas de la semana

Domingo: Ex 19:2-6a; Sal 100:1-3, 5; Rom 5:6-11, Mc 1:15; Mt 9:36-10:8
Lunes: 1 Re 21, 1-16; Sal 5, 2-3ab. 4b-6a. 6b-7; Sal 119, 105; Mt 5, 38-42
Martes: 1 Re 21, 17-29; Sal 51, 3-6ab. 11. 16; Jn 13, 34; Mt 5, 43-48

Miércoles: 2 Re 2, 1. 6-14; Sal 31, 20-21. 24; Jn 14, 23; Mt 6, 1-6. 16-18

Jueves: Sir 48, 1-14; Sal 97, 1-7; Rom 8, 15bc; Mt 6, 7-15

Viernes: 2 Re 11, 1-4. 9-18. 20; Sal 132, 11-14. 17-18; Mt 5, 3; Mt 6, 19-23
Sabado: 2 Cr 24, 17-25; Sal 89, 4-5. 29-34; 2 Cor 8, 9; Mt 6, 24-34

Domingo: Jr 20, 10-13; Sal 69, 8-10. 14. 17. 33-35; Rom 5, 12-15; Jn 15, 26b. 2743;

Mt 10, 26-33

Una reflexion

por Zoki Tasic¢, feligrés

Curen a los leprosos y demas enfermos;
resuciten a los muertos y echen fuera a los
demonios. Gratuitamente han recibido este
poder; ejérzanlo, pues, gratuitamente”.
-Mt10, 8

Las lecturas de hoy comparten una tema comun: el
amor de Dios. En el Exodo, Dios dice a los israelitas
que los “llevd sobre alas de aguila” desde Egipto; san
Pablo escribe que “Dios demuestra Su amor por
nosotros en que, siendo aun pecadores, Cristo murié
por nosotros;” Mateo describe cémo, “al ver a la
multitud, se compadecié de ellos, porque estaban
angustiados y desamparados...”

En la época del ministerio de Jesus, los defectos
congeénitos, las discapacidades, y las enfermedades
se consideraban castigos divinos. Jesus rechaza esa
vision y, en su lugar, demuestra amor por los
marginados e instruye a los apoéstoles: “Curad a los
enfermos, resucitad a los muertos, purificad a los
leprosos, expulsad a los demonios. Gratis

lo habéis recibido; gratis lo daréis.

Mientras reflexionaba sobre esta lectura, no dejaba
de volver a la metafora que precede a la instruccion:
“La mies es mucha, pero los obreros son pocos; por
eso, pedid al duefio de la mies que envie obreros a
Su mies.”

La abundante mies es una vivida descripcion de la
condicion humana de la que nosotros, como
seguidores de Cristo, estamos obligados a
ocuparnos. Asi, aunque las lecturas de hoy nos
invitan a contemplar el amor de Dios, también nos
animan a reflexionar sobre el amor que

mostramos —o dejamos de mostrar— a Dios y a
nuestro projimo. Aungue no podemos encarnar el
amor perfecto de Dios, estamos llamados a aspirar a
hacerlo. Como dijo el Sr. Rogers: “El amor no es un
estado de cuidado perfecto. Es un sustantivo activo
como ‘lucha.”

A menudo me cuesta tratar a los demas con el amor
que Dios nos pide. Supongo que a todos nos pasa.
Pero creo que es precisamente en esa lucha —
cuando somos “trabajadores de su cosecha”—
cuando nos acercamos mas plenamente a la
comunion con Dios y entre nosotros.

Zoran (Zoki) Tasic es un catdlico de
reciente conversion, ya que se unio a la
Iglesia en abril de 2026. Vive en
Evanston con su mujer, sus tres hijos, y
dos gatos. Trabaja como abogado y se
dedica a llevar a cabo demandas
colectivas en nombre de los
demandantes.
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Parish Life / Vida parroquial

This Week at St. John XXIIl Parish
Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII

Day/Date Time Meetings & Events Location
Sunday, June 14 3:00 p.m.  Eucharistic Adoration Chapel sm
Monday, June 15 6:30 p.m.  Citas de Abogado-Pastoral Migratoria St. Germaine Room s
8:00 p.m.  AA Group Oldershaw Hall sy
Tuesday, June 16 7:30 p.m.  AA Group Lower Level 1 sm
Wednesday, June 17 7:00 p.m. La Escuela de la Cruz Chapel sm
7:00 p.m.  Men’s Prayer Group Living Room sm
Thursday, June 18 10:00 a.m.  Quilting Ministry Gathering Space sm
7:00 p.m. Knitting Ministry Parlor sn
8:00 p.m.  AA Group Living Room sm
Friday, June 19 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church sm
11:00 a.m.  Women'’s Bridge Group Gathering Space sm
7:00 p.m. Circulo de Oracion Chapel sn
7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group Gathering Space sm
Saturday, June 20 2:30 p.m. San Nicolas Coro Practica Church sn
4:30 p.m.  AA Group St. Germain Room sn
5:00 p.m.  Juneteenth Mass and Hospitality Church, Cape Cope Rm, Gathering

Space sm
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SN = St. Nicholas Church
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Interfaith Action of Evanston SNAPGap -
June 2026

With the hot days of summer approaching, SNAPGap is
collecting bar soap and deodorant for distribution on
June 24 at the Vineyard Food Pantry, in coordination
with Interfaith Action’s monthly purchase of toilet paper.
We invite you to join us in supporting approximately 170
households during this challenging time.

Items may be purchased online using the following QR
code. If you prefer to shop locally, donations may be
dropped off through June 22 at First Presbyterian
Church, 1427 Chicago Avenue, Evanston. Drop-off
hours are Monday through Thursday, 9:00 a.m. —5:00
p.m., and Saturday through Sunday, 8:30 a.m. - 12:30
p.m. The church is closed on Fridays. Please ring the
bell upon arrival, and someone will assist you.

Please know that all who benefit extend their sincere

thanks and deep P
BLD

appreciation. -
1

Kind regards,
The SNAPGap Team

Interfaith Action de Evanston SNAPGap -
Junio de 2026

Con la llegada de los dias calurosos de verano,
SNAPGap esta recogiendo jabon en pastilla y
desodorante para su distribucion el 24 de junio en el
Vineyard Food Pantry, en coordinacion con la compra
mensual de papel higiénico que realiza Interfaith Action.
Te invitamos para ayudar a unas 170 familias en estos
momentos tan dificiles.

Los articulos se pueden comprar en linea usando el
siguiente Codigo QR. Si prefiere comprar en tiendas
locales, puede entregar sus donaciones hasta el 22 de
junio en la Primera Iglesia Presbiteriana, 1427 Chicago
Avenue, Evanston. El horario de entrega es de lunes a
jueves, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m., y de sdbado a
domingo, de 8:30 a.m. a 12:30 p.m. La iglesia
permanece cerrada los viernes. Por favor, toque el
timbre al llegar y alguien le atendera.

Todos los beneficiarios le transmiten su mas sincero
agradecimiento y profundo reconocimiento.

Atentamente,
El equipo de SNAPGap

PLEASE JOIN US FOR A DAY OF REFLECTION, MUSIC, & FUN TO HONOR THIS SPECIAL DAY.

QUESTIONS? PLEASE REACH OUT TO SHANNON @ S.AMBROISE@HOTMAIL.COM

SATURDAY JUNE 20, 2026 5:00 PM
ST. JOHN XXIII, 1012 LAKE ST., EVANSTON, IL

Summer Book Club - June 24

Join fellow SJ23 parishioners and Pope John school parents to discuss Rebecca Sue. The
book is a heartfelt memoir about disability, family, faith, and unconditional love. We will
meet Wednesday, June 24, 7-8:30 p.m. Please fill out the form so we can keep in touch
about location and event details. Join us for discussion and community! All are welcome!

z
=

Nl https://shorturl.at/NEI8Z

Sunday Collections

Colectas Dominicales

Actual / Real Budget / Presupuesto | Difference / Diferencia
June 7, 2026 $25,388 $20,506 $4,882
Fiscal Year to Date
(since July 2025) $1,026,263 $1,055,145 - $28,882
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Council Notes / Notas del Consejo

2027 Fiscal Year Budget (July 1 2026 - June, 2027)
Presupuesto para el ejercicio fiscal 2027 (1 de julio de 2026 - junio de 2027)

Revenue / Ingresos

Sunday Collections (incl. Christmas)
Colecciones dominicales (incl. Navidad)

Fundraising (Minus Expenses)
Recaudacion de fondos (menos gastos)

Rental Income
Ingresos por arrendamiento

Religious Ed. & Sacramental Fees
Cuotas de educacion religiosa y de sacramentos

Total Revenue / Ingresos totales

Expenses / Gastos

Personnel (Salaries, Benefits, Taxes)
Personal (salaries, beneficios, impuestos)

Facilities (Util., Maint., Insurance)
Instalaciones (recibos, mant., aseguransa)

Ministries & Admin. (Non-Personnel)
Ministerios y administracion (no personal)

Pope John XXIII School Subsidy
Subsidio para la escuela Papa Juan XXIlI

Archdiocesan Assessments
Evaluaciones arquidiocesanas

Total Expenses / Gastos totales

Net Operating Deficit / Déficit operativo neto
Bequests / Herencias
Investment Income / Ingreso de inversiones

Employee Retention Credit (ERC) / Crédito por
retencion de empleados (ERC)**

Net Surplus/(Deficit) / Superavit/(Déficit) neto

2024-2025 2025-2026 2026-2027 %
Actual Forecast* Budget Difference
1,170,139 1,211,814 1,261,970 4.1%
207,077 228,680 235,000 2.8%
323,165 327,096 323,377 -1.1%
160,534 184,478 194,120 5.2%
1,860,915 1,952,068 2,014,467 3.2%
1,145,815 1,261,768 1,293,893 2.5%
441,868 527,949 479,157 -9.2%
205,637 161,981 158,827 -1.9%
60,000 60,000 60,000 0.0%
196,815 204,564 208,481 1.9%
2,050,135 2,216,262 2,200,358 -0.7%
(189,220) (264,194) (185,891)
54,150 1,500
107,708 206,406 109,945
173,336
(27,362) 117,048 (75,946)

*Forecast based on actual results through 3/31, forecast for the remainder of the fiscal year

**Pandemic era program

—22%

59%

—9%
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7%
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Expenses /| Gastos

@ Personnel / Personal

Facilities / Instalaciones

@ Ministries & Administration / Ministerios y Administracion

@ School Subsidy / Subsidio a la Escuela

Archdiocesan Assessments / Apoyo Arquidiocesano
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Council Notes / Notas del Consejo

From the Parish Finance Council

The Finance Council is pleased to present the 2026—
27 budget, which projects an operating deficit of
$75,946. However, this reflects continued
improvement over the past four years, when deficits
reached as much as $450,000.

This year’s budget shows progress toward financial
stability, with total revenue projected to increase 3%
over the 2025-26 forecast while expenses are not
increasing.

Key budget assumptions are:

+ A 4% increase in collections, reflecting expected
growth in parish giving supported by the
Stewardship Committee’s ongoing efforts and a
growing parish community.

+ A higher miscellaneous income which
includes $12,000 in new bulletin
advertising revenue.

+ Rental income appears lower in the budget
document because of an accounting change:
YMCA utilities are now paid directly and
therefore no longer appear in either Rental
Income revenue or Utilities expense. YMCA rents
one of our buildings.

+ Overall expenses are relatively flat year over
year.

+ A 3.3% salary increase for staff to account for
inflation and maintain competitive
compensation.

+ Continued school funding of $60,000
to provide support for Catholic education.

We are deeply grateful for your continued generosity
of time, talent, and treasure. Please keep St. John
XXII Parish in your prayers as we work together to
grow in faith and community.

Del Consejo Parroquial de Finanzas

El Consejo de Finanzas se complace en presentar el
presupuesto para 2026-27, que presenta un déficit
operativo de $75,946. Sin embargo, esto refleja una
mejora constante con respecto a los ultimos cuatro
anos, cuando los déficits llegaron a alcanzar los
$450,000.

El presupuesto de este aflo muestra avances hacia
la estabilidad financiera, con una prevision de
aumento de los ingresos totales del 3% respecto a la
prevision de 2025-26, mientras que los gastos no
aumentan.

Las principales hipotesis presupuestarias son:

+ Unaumento del 4% en los ingresos, que refleja
el crecimiento esperado de las donaciones de la
parroquia, respaldado por los esfuerzos
continuos del Comité de Administracion y una
comunidad parroquial en crecimiento.

+ Unaumento de los ingresos varios, que incluye
$12,000 en nuevos ingresos por publicidad en el
boletin.

+ Losingresos por alquileres parecen mas bajos
en el documento presupuestario debido a un
cambio contable: los servicios publicos de
YMCA se pagan ahora directamente vy, por lo
tanto, ya no aparecen ni en los ingresos por
alquileres ni en los gastos de servicios publicos.
YMCA alquila uno de nuestros edificios.

+ Los gastos generales se mantienen
relativamente estables respecto al afio anterior.

+ Un aumento salarial del 3,3% para el personal, a
fin de tener en cuenta la inflacion y mantener una
remuneracion competitiva.

+ Se mantiene la financiacién escolar de $60,000
para apoyar la educacion catdlica.

Estamos profundamente agradecidos por su
continua generosidad en tiempo, talento y recursos.
Por favor, mantengan a la parroquia de San Juan
XXIII'en sus oraciones mientras trabajamos juntos
para crecer en la fe y en comunidad.
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SATURDAY, JUNE 20 -

One Week Until Sale Day!
What To Do This Week

Monday and Tuesday are the last two donation drop-off
days. To reach our shoppers on sale day, your donations must
reach the St. Nicholas campus by 8 p.m. on the 16th.

It’s not too late to volunteer. Sign up to work, or just come
when you can and stay as long as you like. Remember, when you
volunteer for six or more hours, you and a guest can shop at the
special volunteer pre-sale.

Spread the word about the sale. Look for opportunities in
your neighborhood, or share on social media. Shoppers wanted!

Don’t forget two important after sale tasks: clean-up on sale
day and storage the Monday evening after sale day. Both need
many hands for the task of dismantling the sale and

returning display items to the church basement, ready for next
year’s sale.

Volunteers Needed: June 10 — June 22
Move and Set Up: Wednesday, June 10, 6 — 8 p.m.

Donation Drop-Off:

+ Friday, June 12 & Saturday, June 13, 10 a.m. - 4 p.m.
¢ Monday, June 15 & Tuesday, June 16, 10 a.m. - 8 p.m.
Organize and Price:

¢ Wednesday, June 17, 10 a.m. - 8 p.m.

¢ Thursday, June 18, 10 a.m. — 12 p.m.

Pre-Sale: Friday, June 19, 6 -8 p.m.

Sale Day: Saturday, June 20, 7:30 a.m. — 4 p.m.

Pack Up and Store: Monday, June 22, 6 — 8 p.m.

See the parish website for a donation guide and opportunities to
volunteer. / Visita la pagina web para mas informacion sobre
donaciones y oportunidades de voluntariado.

8 AM. -2 PM.

SABADO, 20 DE JUNIO

jSolo una semana para el dia de la venta!

Lo que hay que hacer esta semana

El lunes y el martes son los dos ultimos dias para entregar
donaciones. Para que nuestros compradores puedan disponer
de ellas el dia de la venta, las donaciones deben llegar al campus
de San Nicolas antes de las 8 p.m. del dia 16.

Aun estas a tiempo de ofrecerte como voluntario. Apuntate
para trabajar o simplemente ven cuando puedas y quédate todo el
tiempo que quieras. Recuerda que, si trabajas como voluntario
durante seis horas 0 més, tu y un acompanante podréis comprar
en la preventa especial para voluntarios.

Corre la voz sobre la venta. Busca oportunidades en tu barrio o
compartelo en las redes sociales. jSe buscan compradores!

No olviden dos tareas importantes tras la venta: la limpieza el
dia de la venta y el almacenamiento el lunes por la tarde después
de la venta. Ambas tareas requieren mucha ayuda para
desmontar y guardar los exhibidores al s6tano de la iglesia, para
que queden listos para la venta del afio que viene.

Se necesitan voluntarios: del 10 al 22 de junio
Traslado y montaje: Miércoles, 10 de junio, 6 - 8 p.m.
Entrega de donaciones:

¢ Viernes, 12 de junio y sabado, 13 de junio, 10 a.m. - 4 p.m.
¢ Lunes, 15 de junio y martes, 16 de junio, 10 a.m. - 8 p.m.
Organizacion y marcar los precios:

¢ Miércoles, 17 de junio, 10 a.m. - 8 p.m.

¢ Jueves, 18 de junio, 10 a.m. — 12 p.m.

Venta anticipada: Viernes, 19 de junio, 6 — 8 p.m.

Dia de venta: Sabado, 20 de junio, 7:30 a.m. — 4 p.m
Empacar y almacenar: Lunes, 22 de junio, 6 — 8 p.m.

GREAT DONATIONS °$UPER BARGAINS "‘ GRAN DONACIONES-SUPEROFERTAS
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Join the Quilting Ministry

In July 2026, the Quilting Ministry will celebrate its
twenty-second year. How did St. Mary’s quilters get
started? A parishioner, Mary Elizabeth Kreuger, asked
the pastor, Father Mike Solazzo, if a quilting group
could be formed. His answer was yes.

Karie Ferrell, the religious education director who also
knew how to quilt, posted a notice in the church
bulletin inviting those interested in learning to quilt to
meet in July 2005. Karie taught participants by
guiding them through an individual sample project and
then a group effort to create a larger quilt. Soon after,
Karie left for a position with the Archdiocese. Another
experienced quilter, Joy Krell, joined the group and
became its instructor. When Joy later left due to a job
change, the group expanded its knowledge through
workshops, quilting magazines, and books.

The Quilting Ministry is open to people of all faiths
who are interested in quilting, even if they have no
prior experience. Quilts have been donated to various
organizations, including Infant Welfare, the Women’s
Shelter of Evanston, L’Arche Chicago, and Rainbow
Hospice.

If you are interested in learning how to quilt, join us on
Thursday mornings at 10 a.m. in St. Mary’s gathering
space, where you will meet new people and share in
joyful conversation.

Unete al grupo de costura

En julio de 2026, el Grupo de Patchwork celebrara su
vigésimo segundo aniversario. ; Cémo se formaron las
costureras de Santa Maria? Una feligresa, Mary
Elizabeth Kreuger, pregunté al parroco, el padre Mike
Solazzo, si se podia crear un grupo de patchwork. Su
respuesta fue afirmativa.

Karie Ferrell, la directora de educacion religiosa, que
también sabia hacer colchas, publicd un anuncio en
el boletin de la iglesia invitando a quienes estuvieran
interesados en aprender a hacer colchas a reunirse
en julio de 2005. Karie ensend a las participantes
guiandolas a través de un proyecto de muestra
individual y, a continuacion, un trabajo en grupo para
crear una colcha mas grande. Poco tiempo después,
Karie se fue para ocupar un puesto en la
Arquididcesis. Otra experta en colchas, Joy Krell, se
unié al grupo y se convirtié en su instructora. Cuando
Joy se marcho mas tarde debido a un cambio de
trabajo, el grupo amplid sus conocimientos a traves
de talleres, revistas de patchwork, y libros.

El Ministerio del Patchwork esta abierto a personas
de todo credo que estén interesadas en el patchwork,
incluso si no tienen experiencia previa. Se han
donado colchas a diversas organizaciones, entre ellas
Infant Welfare, el Refugio para Mujeres de Evanston,
L’Arche Chicago y Rainbow Hospice.

Si te interesa aprender a hacer colchas, Unete a
nosotros los jueves por la mafana a las 10 a.m. en el
espacio de reunion de Santa Maria, donde conoceras
a gente nueva y disfrutaras de una agradable
conversacion.
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Devuelve los biberones el préoximo
fin de semana

Return Your Baby Bottles Next
Weekend

Remember to bring back the Baby Bottles
you took home on Mother’s Day next
weekend. And be sure to fill them with

check, cash, or coins to support local
pregnancy centers (or contribute by using
QR code on the bottle insert). It's a great way
to bless moms and their babies and make
visible your prayers for them.

Recuerda devolver el préoximo fin de semana los
biberones que te llevaste a casa el Dia de la
Madre. Y asegurate de llenarlos con un cheque,
dinero en efectivo o monedas para apoyar a los
centros locales de ayuda al embarazo (o
contribuye utilizando el codigo QR que aparece
en el folleto que hay dentro del biberén). Es una
forma estupenda de bendecir a las mamasy a
sus bebés y de hacer visibles tus oraciones por
ellos.

Sign- Up Parties 202 6 FIESTAS DE INSCRIPCION

Spots Still Available! TODAVIA HAY ESPACIOS DISPONIBLES

o ST23PARTY.ORG

Save the Date!
Pope John XXIII’s 40" Anniversary Celebration

Join us on Saturday, October 17, 2026, as we celebrate 40 years of Pope John XXIll School and honor the
legacies of St. Mary School and St. Nicholas School. We look forward to welcoming alumni, current and
former families, parishioners, faculty, staff, and friends for an evening of fellowship, memories, and
celebration. Whether you attended St. Mary, St. Nicholas, or Pope John XXIll School, we hope you'll join us!

Acompaiienos el sdbado 17 de octubre de 2026 para celebrar los 40 anos de la Escuela Pope John XXl y
honramos el legado de las escuelas St. Mary y St. Nicholas. Esperamos dar la bienvenida a exalumnos,
familias actuales y anteriores, feligreses, maestros, personal, y amigos para una noche de convivencia,
recuerdos, y celebracién. Ya sea que haya asistido a Santa Maria, San Nicolas, o la Escuela Pope John
XXIIl, jesperamos que pueda acompafarnos! Préximamente compartiremos mas detalles e informacion

sobre la inscripcidn. Celebrando nuestro pasado. Fortaleciendo nuestro futuro.

Stay connected and fill out our
alumni form using the QR code

505

Yoz, 3k ]
‘ \\/ > Alumni Form

More details and registration information coming soon.
Celebrating our past. Strengthening our future.
For more information, contact theresa.buckman@popejohn23.org or 847-475-5678
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